Nasz Biuletyn

Tygodnik Diecezjalnego Osrodka Duszpasterskiego Polonii
w diecezji Oakland (Martinez - Union City)

Polish Pastoral Center

=: 510/282-4875 fax: 925/754-8056
www.polishpastoralcenter.org

Kaplica Matki Bozej Patronki Emigrantow Kosciol Swietej Rodziny

909 Mellus St., Martinez, CA 94553 3880 Smith St., Union City, CA 94587

&/fax w oSrodku EBPAA: 925/229-9197 & cafeteria: 510/489-9784
Msza §w. w niedzielg - 9.30 am Msza $w. w niedzielg - 12.30 pm

O. Dominik Cioltek SJ (510)282-4875 S. Felicia Sarati CSJ, Diocese of Oakland

0. Marek Kruszynski SJ (510)421-0649 fsarati@oakdiocese.org ®510/273-4998

Dk. Witold Cichon - administrator Ks. Stanistaw Zak stanzak7@yahoo.com ®510/336-0698
Witoldpt@aol.com ©925/779-1027 Ks. Jan Rudzewicz janrudz@comcast.net €925/689-0838

24 Styczen A.D. 2010 - III Niedziela Zwykla
31 Styczen A.D. 2010 - IV Niedziela Zwykla

Objawienie Boze nie jest tylko idea, spekulacja czy marzeniem. Jest ono wydarzeniem historycznym,
chociaz §wiecka historia $§wiata niewiele moze o nim powiedzie¢. Objawienie ma swoje miejsce i swdj czas. Bog
przemoéwil: do Abrahama, Mojzesza i prorokow. Przemowil przede wszystkim przez swego Syna, Jezusa Chrystusa.
Przemawia takze dzisiaj: do kazdego z osobna i do wspolnoty wierzacych. Slyszy ona Jego Slowo w czasie
zgromadzenia liturgicznego. Odpowiada na nie: Amen = tak, niech tak bedzie. Poszczegolny czlowiek ustyszy stowo
Boze, jezeli si¢ wewnetrznie skupi, poniewaz jest ono duchem i zZyciem.

&2 Dnia 3-go Stycznia 2010, Obraz Matki Boskiej Czgstochowskiej, namalowany przez pana Przemka Ryczkowskiego, oprawiony w pigknej i solidnej
ramie, podarowanej przez pana Cezarego Jaronia wyruszyl z nawiedzeniem naszych parafian i naszych doméw. Bedzie to dla nas wszystkich wielkim
zaszczytem, chlubg i taska ze wiasnie ta Pani Jasnogorska, Matka Narodu Polskiego, ktéry w najtrudniejszych chwilach dziejowych wybrat Ja na
Krolowa Polski, przybedzie do nas i na pewno pozostawi po sobie znak Matczynej Reki ; Jej Btogostawienstwa, mitosci i dobroci. Pragniemy, aby
kazda rodzina przyjeta ten Obraz Bozej Rodzicielki na okres jednego tygodnia i spedzita choéby te 45 minut dziennie na adoracji i modlitwie. Zapisy
na przyjecie Nawiedzajacego Obrazu prowadzi pani Maryla Grobelny, wigc prosimy o bezposredni kontakt z nia pod telefonem (925) 680-7973.
Obraz moze wrdci¢ do Kaplicy w Martinez po tygodniowym pobycie adoracyjnym u danej rodziny i nastgpnie by¢ pobranym z Kaplicy do kolejne;j
rodziny. Jesli obraz nawiedza rodziny zamieszkujace blisko siebie, wtedy proponujemy, aby te rodziny po uzgodnieniu ze soba , uroczyscie przeniosty
wizerunek do rodziny oczekuja cej z pominigciem Kaplicy. Rodziny, ktore przewoza obraz do swoich doméw powinny wziaé pod uwagg, ze Jego
wymiary w oprawie sa bardzo pokazne: 4 stopy szerokosci i 5 stop wysokosci, wige do samochodu matego na pewno si¢ nie zmiesci. Obraz nawiedza
cata Poloni¢ w granicach diecezji Oakland.

« Rozpoczat si¢ okres koledy, czyli wizyt duszpasterskich. Rodziny, ktoére pragna przyjac ksigzy z taka wizyta proszone sa o bezposredni kontakt
z Ks. Dominikiem lub Ks. Markiem. Ich telefony podane sa w kazdym biuletynie.

< 19 stycznia odbyto sie spotkanie dyrektoréw grup etnicznych Diecezji Oakland z przedstawicielami Kurii Diecezjalnej: Sr. Felicia Serati oraz
Vikariuszem Generalnym Fr. George Mockel. Dyrektorzy w/w grup etnicznych zapoznali przedstawicieli Kurii ze swoimi obecnymi bolaczkami i
problemami. Gléwnym problemem kazdej grupy ( poza nasza) jest brak duszpasterza. W odpowiedzi ustyszeliSmy pytanie, na ktore sami wszyscy
powinni$my sobie odpowiedziec, amianowicie: “ile powotan do stanu duchownego wydata kazda wspolnota? (ilu ksigzy i diakonéw)” Dalej Vicariusz



uswiadomit nas, ze kilka parafii bedzie zlikwidowane, ze wzgledu na zmniejszajaca sig liczbg kaptanow, oraz kurczenie sie liczby wiernych w naszym
obszarze. Dalej rozmawiali$my na temat ubogacenia Diecezji Oakland nasza obecnoscia. Przypomnielismy rowniez o obietnicy danej nam w trakcie
trwania budowy naszej Katedry, a mianowicie o utworzeniu Kaplicy Wszystkich Swigtych, gdzie kazda grupa etniczna bedzie przechowywata jeden
swoj obraz, czy tez figurke na nasze wspdlne uroczystosci w Katedrze. Ta sprawa jest w dalszym ciagu rozpatrywana i jeszcze nie zakonczona.
Dowiedzielismy si¢ rowniez, ze beda redukcje etatdow w Diecezji, ze wzgledu na istniejacy pokazny deficyt.

& Zebrane skladki koScielne. Za zlozone ofiary skladamy serdeczne Bog zaplaé:

Martniez Union City

11/29/09 $201 + nagt. $224 $274 + lunch $93
12/06/09 $373 $269 + Wigilia $302
12/13/09 $380 $432

12/20/09 $840 + IItaca EBPAA $424 $367

12/24/09 $506 +IItaca EBPAA $220 $430

12/25/09 $350 $413

12/27/09 $241 $417
Optatki $255 $238

Sylwester $2623

01/03/10 $324
01/10/10 $295
01/17/10 $277 + Haiti $470 $259 + Haiti $161

% Ogloszenia parafialne

< Serdecznie zapraszamy na Bal Czarno-Biaty, ktory odbedzie sie 6 lutego 2010 od godz.7:00 p.m. do 2:00
a.m. w sali parafialnej przy 3880 Smith Street w Union City. Gwarantowana §wietna muzyka i wySmienita
Polska Kuchnia. Cena biletu $20 od osoby, w przedsprzedazy lub przy rezerwacji $15 od osoby. Rezerwacja
u p.Grazyny 1-408-866-6864 i u p. Matgosi 1-510-881-0499. Dochdod z Balu przeznaczony na potrzeby
Szkotly Jezyka Polskiego w Union City.

< 27 grudnia w naszej Kaplicy, Ks. Marek poswigcit zakupiona Kape przez rodzicow dzieci, ktére
przystapity do pierwszej Komunii Sw. w 2009 roku. Po$wigcone zostaty rowniez zakupione przez parafig
alby dla ksigzy oraz dla ministrantow.

< W niedzielg 17 stycznia zebrano II tacg na potrzeby ofiar trzgsienia ziemi w Haiti. W Kaplicy Matki Bozej
Patronki Emigrantéw w Martinez zebrano $470, natomiast w Kosciele Swietej Rodziny w Union City
zebrano $161. Zebrane ofiary wystane zostaly zgodnie z zaleceniem Diecezji na “Catholic Relief Services”

droga pocztowa.
= POKOJ do wynajecia w domu w Milpitas, umeblowany lub nie, lazienka, polska TV, tel. 1-888-323-6800

< Parafie nasze otrzymaty list od Siostr 1 dzieci z Osrodka w Wierzbicach, w ktorych zapewniaja nas o
wdzigcznosci za wszelka dotychczasowa pomoc, ktorej doswiadczyty na przestrzeni wielu lat od naszych
wspolnot. Zapewniaja nas o swej modlitwie 1 prosza o pamigc¢ i pomoc. Dzielg si¢ z nami swoimi sukcesami i
osiagnigciami, jak rowniez potrzebami. Siostry sa niezmiernie zadowolone, ze udato im sig otworzy¢ rowniez

klasy licealne dla dzieci pozostajacych pod ich opieka.

= http://PolishPastoralCenter.org/sacraments =
Oferujemy postuge sakramentalng i duszpasterska w jezyku polskim i angielskim.

Nauka religii i przygotowanie do I Komunii §w. - w ramach zaj¢¢ Szkotly Polskie;j.
Przygotowanie do bierzmowania - zglosi¢ co najmniej 2 lata przed planowanym terminem.
Odwiedziny chorych - po uprzednim uzgodnieniu telefonicznym, a w sprawach nagtych w kazdym czasie.
Sakrament pojednania - przed lub po Mszy §w. Chrzest - zglosi¢ co najmniej miesiac wczesnie;j.



BIURO PRAWNE FIRMY KEROSKY &
ASSOCIATES Specjalizuje si¢ we
wszystkich sprawach cywilnych, takich jak:
wypadki samochodowe - obrazenia ciala -
sprawy spadkowe - prawo emigracyjne -
prawo budowlane oraz nieruchomosci
- wszystkie sprawy biznesowe.

785 Market St 15th Floor
San Francisco, CA 94103
® 415/777-4445
http://www.youradwokat.com
Moéwimy po polsku i rosyjsku. Tlumaczenia
i ustugi notarialne.

Office in San Jose
= 408/993-9737

in Sacramento
= 916/349-2900

@ Prudential

California Realty

Wojciech Grzelak
Realtor

-Easy Exit Guaranty
-45 PointMatketing Systemn
-Communication Guaranty
Free CHA
-Compii y Home Pr fon Plan
-Buyer Guaranty
-10% of my commission will be

donated to Polish Catholic Church

Buying or Seliing call now
Cell: 650-888-7128
Office: 650-578-0222
E-mail: wojciech. grzelak@prurealty.com

POLISH & EUROPEAN
Delikateski

"Where sausages are truly Polish”
Call toll free 1-800-FRYKASY

1984 Monument Blvd.
Concord, CA 94520

tel: (925) 849-5580
fax: (925) 849-5552
E-mail: tomasz@pacbell.net

www.polishdeli.com
Shop on-line: www.polishdeli.com

Send a request to
contact@PolishPastoralCenter.org
www.polishpastoralcenter.org

Kalendarze imprez Polonii:

www.poloniasf.org
poloniasfo@yahoo.com

lub www.capolonia.com
www@capolonia.com

- Zielona Karta

- Obywatelstwo

- Sprawy sadowe

- Wizy (pracownicze,
narzeczenskie, etc)

mk@kochanskilaw.com
www.kochanskilaw.com
BEZPLATNA

KONSULTACJA TELEFONICZNA

Open 7 days
Law Offices of Magdalena Kochanski
Subscribe to Polish or English Attorney at Law LEKARZ DENTYSTA
version of this bulletin by e-mail. Immigration and
Nationality Law KRYSTYNA WRONA

zaprasza pacjentow do swojego
gabinetu dentystycznego
(General Practice)
® (510) 538-2704

22296 Main St.
Hayward, CA 94541

http://kwronadds.tripod.com

Nowo otwarte Polskie Delikatesy

Europa Deli Cafe

Oferujemy okolo 300 produktow:
wedliny z Chicago, pieczywo,
garmazerke, przyprawy, artykuly

dla dzieci firmy Bobovita.

Pon.-Sob. 9 am - 8 pm
Niedz. 11 am - 6 pm

2080 S. Bascom Ave,
Campbell, CA 95008

tel: (408) 879-8077

Serdecznie zapraszamy !!!

{IBEZEIEC7ENIAVANSIIRAN

FREE QUOTES IN LESS THAN A MINUTE!!
FROM ALL CA INSURANCE COMPANIES!

PAYING TOO MUCH FOR YOUR HEALTH INSURANCE?
WE WILL DO A FREE EVALUATION OF YOUR CURRENT BENEFITS!
v NA ZYCIE/ LIFE
v ZDROWOTNE/ HEALTH

v DENTYSTYCZNE/ DENTAL
¥ OKULISTYCZNE/VISION

DLA FIRM 1 0S6B PRYWATNYCH/
FOR GROUPS AND INDIVIDUALS

WIECES INFORMACI/ FOR MORE INFO:

MONIKA PAWLAK
TEL: 310/497-1371
info@ultimateinsuranceagents.com

www.UltimatelnsuranceAgents.com

License # CA 0G84605

EUROPEAN
COUNTRY,

MARKET
NOWY

KLEP

IMPORTED EUROPEAN
& POLISH FOOD

2490 Salvio Street, CONCORD CA 94520
(corner of Port Chicago Highway)

open Tuesday - Sunday

tel: (925) 609-9787

www.europeancountrymarket.com

Oplaty za ogloszenia w Naszym Biuletynie wynosza 2408 za rok, 125$ za pét roku lub 8$ za kazdy tydzien, platne z gory. Nie zwracamy oplat
za wycofane ogloszenia.Ogloszenia i biuletynu, ktory jest bezplatny, ukazuje si¢ co tydzien w 150 egzemplarzach w osrodkach Martinez i
Union City. Nie ponosimy odpowiedzialnoS$ci za tres¢ ogloszen.



Kaplica Matki Bozej Patronki Emigrantéw

Martinez << Liturgia <<~
-24 1 niedziela 9:30 am
ks.Fulgence: intencja wolna

Kosciol Swietej Rodziny

Union City << Liturgia ><><>
-24 1 niedziela 12:30 pm
ks.Fulgence: intencja wolna

-31 I niedziela 9:30 am

ks. Marek: + Stanistawa Pozarzycka w 3 r. $m.
-5 II 1-szy piatek 7:30 pm
ks.Marek:

-7 II niedziela 9:30 am
ks.Dominik: + Kazimierz Cichon
-14 I1 niedziela 9:30 am

ks. Marek: + Karol Nawarowski
-17 II Sroda Popielcowa 7:30 pm
ks.Dominik: + +Marianna i1 Michatl Lazorko

-21 II niedziela 9:30 am

ks.Dominik:Msza dziekcz za rok 2009 oraz o Boze
btog. w r.2010 dla rodz. Winkel i Urbaniakow

-28 II niedziela 9:30 am

intencja wolna

ks.Marek: intencja wolna
-5 III 1-szy piatek 7:30 pm

ks.Dominik: intencja wolna
-7 III niedziela 9:30 am

ks.Dominik: intencja wolna
-14 III niedziela 9:30 am

ks. Marek: intencja wolna
-21 IIT niedziela 9:30 am

ks.Dominik: intencja wolna
-28 III Niedziela Palmowa 9:30 am

ks.Marek: intencja wolna
-1 IV Wielki Czwartek ~ 7:30 pm
ks.Dominik: intencja wolna
-2 IV Wielki Piatek 7:30 pm
ks.Dominik: intencja wolna
-3 IV Wielka Sobota 7:30 pm
ks.Dominik: intencja wolna

- 4 IV Niedziela Zmartwychwstania 9:30 am

-31 I niedziela 12:30 pm

ks.Marek: + Stefan Dziatak w 3 r. $m.
-7 II niedziela 12:30 pm

ks. Dominik: + Karol Nawarowski
-14 11 niedziela 12:30 pm

ks. Marek: intencja wolna
-17 1I Sroda Popielcowa 8:00pm
ks. Marek: intencja wolna

-21 II niedziela 12:30 pm
ks.Dominik: ++ Henryka i Franciszek
Stefanowscy

-28 II niedziela 12:30 pm

ks. Marek: + Kazimierz Patkowski 55 r. $m
+ Waclawa Patkowski 21 r. §m

-7 III niedziela 12:30 pm

ks. Dominik: ++ Krystyna i Bolestaw Kabata

-14 I1II niedziela 12:30 pm

ks. Marek:

-21 III niedziela 12:30 pm

ks.Dominik:++ Jozefa, Walenty, Edmund i Zofia

Kotodziejscy, oraz Balbina i Justyna

Wedzikowska

-28 III Niedziela Palmowa 12:30 pm
ks. Marek: intencja wolna
-1 IV Wielki Czwartek 8:00 pm

intencja wolna

ks. Marek: intencja wolna
-2 IV Wielki Piatek 8:00 pm
ks. Marek: intencja wolna

-3 IV Wielka Sobota - Swigconka rano
ks.Marek: 10:00, 10:30,11:00, 11:30,12:00
-4 IV Niedziela Zmartwychwstania 8:00 am

Redaguje O. Dominik Ciolek SJ oraz dk. Witold Cichon. Uwagi kierowac telefonicznie (925) 779-1027. Naklad 150 egzemplarzy.
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